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Valtuuskunnille toimitetaan oheisena 20. lokakuuta 2020 kirjallisella menettelylld hyvéksytty
neuvoston taytantdonpanopditds suosituksen antamisesta Schengenin sddnndston soveltamisesta
Unkarissa poliisiyhteistyon alalla vuonna 2019 tehdyssé arvioinnissa havaittujen puutteiden

korjaamiseksi.

Neuvoston 7. lokakuuta 2013 antaman asetuksen (EU) N:o 1053/2013 15 artiklan 3 kohdan

mukaisesti timi suositus toimitetaan Euroopan parlamentille ja kansallisille parlamenteille.
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Neuvoston taytantoonpanopaiatds

SUOSITUKSEN

antamisesta Schengenin sainnoston soveltamisesta poliisiyhteistyon alalla Unkarissa

vuonna 2019 tehdyssé arvioinnissa havaittujen puutteiden korjaamiseksi

EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, joka
ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen,

ottaa huomioon arviointi- ja valvontamekanismin perustamisesta Schengenin sdanndston
soveltamisen varmistamista varten ja toimeenpanevan komitean 16 péiviand syyskuuta 1998
pysyvan Schengenin arviointi- ja soveltamiskomitean perustamisesta tekemén padtoksen
kumoamisesta 7 pdivind lokakuuta 2013 annetun neuvoston asetuksen (EU) N:o 1053/2013! ja

erityisesti sen 15 artiklan,
ottaa huomioon Euroopan komission ehdotuksen,
sekd katsoo seuraavaa:

(1) Tamaén paatoksen tarkoituksena on suosittaa Unkarille toimia niiden puutteiden
korjaamiseksi, jotka havaittiin poliisiyhteistyon alalla vuonna 2019 tehdyssd Schengen-
arvioinnissa. Arvioinnista laadittu kertomus, joka sisédltdd havainnot ja arviot ja jossa
luetellaan arvioinnissa havaitut parhaat kdytdnndt ja puutteet, on hyvéksytty komission

tdytantoonpanopaitoksellda C(2020) 950.

(2) Poliisiyhteistyon soveltamisessa tarvittavien parannusten tarkeyden vuoksi etusijalle olisi

asetettava timén paitoksen suositusten 1-11 tdytdntdonpano.

1 EUVL L 295, 6.11.2013, s. 27.
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3)

Tama paitds olisi toimitettava Euroopan parlamentille ja jdsenvaltioiden parlamenteille.
Unkarin olisi asetuksen (EU) N:o 1053/2013 16 artiklan 8 kohdan nojalla toimitettava
kuuden kuukauden kuluessa péaédtoksen hyviksymisestd komissiolle arvio (mahdollisista)

parannuksista ja kuvaus tarvittavista toimista,

SUOSITTAA SEURAAVAA:

Unkarin olisi

1.

vahvistettava riskianalyysien ja -arviointien laatimista sekd alueellisella ettd kansallisella
tasolla ja rajatylittdvissd yhteyksissé, jotta voidaan kehittdd ennakoivampia
lainvalvontastrategioita (esimerkiksi suunniteltaessa rajatylittdvia operaatioita, kuten
rajapartioita). Rajatylittdviin rikoksiin voitaisiin tdssid yhteydessi soveltaa CIRAM!-

menetelmaa;

vahvistettava nopean toiminnan ja poliisin erityispalvelujen kansainvélisten operaatioiden
alayksikon valmiuksia, jotta voidaan varmistaa rajatylittdvien operaatioiden, erityisesti rajojen

kummallakin puolella tapahtuvan tarkkailun, sujuva ja oikea-aikainen toteuttaminen;

kehitettdva edelleen poliisiyhteistydkeskuksen asianhallintajdrjestelmad (CMS) koskevaa
moduulia, joka on integroitu kansalliseen CMS ROBOCOP -jirjestelméan?, jotta
mahdollistetaan yhteydenpito muiden poliisiyhteistyokeskusten ja kansainvilisen

lainvalvonnan yhteistyokeskuksen (ILECC)? kanssa;

vahvistettava [ILECC:n harjoittamaa poliisiyhteistydkeskusten toiminnan valvontaa

hy6dyntdmalld laajemmin saatavilla olevia teknisié ratkaisuja;

varmistettava, ettd asiaankuuluvat kansalliset, SISin* ja Interpolin tietokannat valitaan

oletusarvoisesti sekd poytitietokoneilla ettd mobiililaitteilla tehtdvissd hauissa;

Yhteinen yhdennetty riskianalyysimalli.

Keskitetty Renddrség-asianhallintajdrjestelma.

International Law Enforcement Cooperation Centre (Unkarissa "Nemzetkozi Biiniligyi
Egyiittmiik6dési Kozpont").

Schengenin tietojarjestelma.
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

kehitettdva yksi hakuvéline, jolla varmistetaan tietokantojen automaattinen ristiinvertailu;

kehitettivi edelleen poliisin IT!-jdrjestelmid, jotta mahdollistetaan 'any names' -hakutoiminto

sekd poytitietokoneissa ettd mobiililaitteissa;

sisdllytettava seki 'action to be taken' (toteutettavat toimet) ettd ILECC:n yhteystiedot, jos

Interpolin tietokannoista 16ytyy osuma;

laadittava kisikirjoja/ohjeita, jotka ovat KAP2-henkiloston saatavilla, mukaan lukien toimet ja
menettelyt, joilla helpotetaan nykyisten kdytdntdjen standardointia (erityisesti uusille

tulokkaille);

parannettava kansainvéliseen poliisiyhteistyohon liittyvid asioita koskevaa koulutusta (myos

helppokayttdisten verkko-opiskeluratkaisujen avulla);
jarjestettdva lisad kielikursseja matkailualueilla toimiville poliiseille;

harkittava sen varmistamista, ettd lainvalvontaviranomaisilla on suora pdasy ulkomaalaisten

hotellirekisterdinteihin Schengenin yleissopimuksen® 45 artiklan mukaisesti;

harkittava tietotekniikan kehittéimistd edelleen sen varmistamiseksi, etti MONDOCiin* tehdyt

jasennellyt tietopyynndt tarkistetaan automaattisesti kaikista asiaankuuluvista tietokannoista;

jatkettava hanketta SIENA BPLS -sanomien liittimiseksi MONDOCiin ja ROBOCOPiin
(my6s ROBOCOPin poliisiyhteistyokeskuksen moduuliin);

tutkittava mahdollisuuksia tehostaa kansallisten partioajoneuvojen GPS®-jiljitysvalmiuksia

naapureina olevien Schengen-maiden alueella (ja yhteistydssi niiden kanssa);

N A W N -

Tietotekniikka (Information Technology).

Keskitetty asiointipiste (Single Point of Contact).

Yleissopimus Schengenin sopimuksen soveltamisesta.

KAP-asianhallintajirjestelma.

Suojatun tiedonvaihdon verkkosovellus — perussuojataso (Secure Information Exchange
Network Application — Basic Protection Level).

Maailmanlaajuinen paikannusjérjestelméd (Global Positioning System).
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16. harkittava poliisien kdytettévissd olevien sellaisten laitteiden mééran lisddmisti, jotka
mahdollistavat tietokantoihin padsyn mobiiliverkon kautta, ja varmistettava niiden tehokas

kayttod (koulutus);
17.  lisdttivé tietoisuutta EIS:n! ja SIENAn kédytosti;

18. lisdttava tietoisuutta 18 paivani joulukuuta 2006 tehdyn puitepaitoksen 2006/960/Y OS?

eduista;
19. lisdttava tietoisuutta padsystd viisumitietojarjestelméén lainvalvontatarkoituksessa.
Tehty Brysselissd

Neuvoston puolesta

Puheenjohtaja

Europolin tietojéarjestelma.

2 Puitepéétds 2006/960/YOS, tehty 18 péivini joulukuuta 2006, Euroopan unionin
jasenvaltioiden lainvalvontaviranomaisten vélisen tietojen ja tiedustelutietojen vaihdon
yksinkertaistamisesta.
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